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n.m. = nom masculin – rzeczownik rodzaju męskiego (le ~ lub un ~)
n.f. = nom féminin – rzeczownik rodzaju żeńskiego (la ~ lub une ~)
pl. = le pluriel – liczba mnoga (les ~ lub des ~)
qqn = quelqu’un – ktoś
qch = quelque chose – coś

∎ ZAWODY
architecte (n.m./n.f.) – architekt 
avocat (n.m.) – adwokat 
avocate (n.f.) – adwokat (kobieta)
coiffeur (n.m.) – fryzjer 
coiffeuse (n.f.) – fryzjerka 
cuisinier (n.m.) – kucharz 
cuisinière (n.f.) – kucharka 
décorateur (n.m.) – dekorator 
décoratrice (n.f.) – dekoratorka 
gendarme (n.m.) – żandarm 
infirmier (n.m.) – pielęgniarz 
infirmière (n.f.) – pielęgniarka 
kiné(sithérapeute) (n.m./n.f.) – rehabilitant/-ka
maçon (n,m.) – murarz 
mécanicien (n.m.) – mechanik 
mécanicienne (n.f.) – mechanik (kobieta)
médecin (n.m.) – lekarz/lekarka
pilote (n.m.) – pilot/pilotka  
pompier (n.m.) – strażak 
technicien (n.m.) en informatique – technik komputerowy 
technicienne (n.f.) en informatique – techniczka komputerowa 
vendeur (n.m.) – sprzedawca 
vendeuse (n.f.) – sprzedawczyni 
vétérinaire (n.m./n.f.) – weterynarz 

■ CZYNNOŚCI CHARAKTERYSTYCZNE DLA NIEKTÓRYCH ZAWODÓW
aider les gens dans le besoin – pomagać ludziom w potrzebie
coiffer – czesać 
construire des maisons – budować domy 
couper les cheveux – obcinać włosy 
cuisine – zajmować się gotowaniem 
décorer des appartements – dekorować mieszkania 
défendre un accusé – bronić oskarżonego 
faire la cuisine – gotować 
rééduquer les accidentés – rehabilitować poszkodowanych 
réparer les ordinateurs – naprawiać komputery 
réparer les voitures – naprawiać samochody 
sauver les gens en danger – ratować ludzi w niebezpieczeństwie
soigner les gens maladies – leczyć, pielęgnować chorych ludzi 
surveiller l’ordre / la circulation routière – pilnować porządku/ruchu drogowego
vendre – sprzedawać 

[bookmark: _GoBack]■ ŻYCIE ZAWODOWE
avoir un entretien d’embauche – mieć rozmowę o pracę
chercher un emploi – szukać pracy, zatrudnienia
envoyer son CV – wysłać życiorys 
être à la retraite – być na emeryturze 
être au chômage – być na bezrobociu
être embauché(e) – być zatrudnionym/-ą
être licencié(e) – być zwolnionym/-ą
exercer le métier – wykonywać zawód 
perdre son travail – stracić pracę 
prendre sa retraite – pójść na emeryturę
recevoir son salaire – otrzymywać pensję
rédiger la lettre de motivation – zredagować list motywacyjny
toucher – zarabiać 

■ OPISAĆ PRACĘ
bien payé(e) – dobrze płatny/-a 
créateur(-trice)  – twórczy/-a 
dangereux(-euse) – niebezpieczny/-a
difficile – trudny 
ennuyeux(-euse) – nudny/-a 
facile – łatwy 
intéressant(e) – interesujący/-a, ciekawy/-a 
mal payé(e) – źle płatny/-a
prestigieux(-euse) – prestiżowy/-a 
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